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 1. Association pour la protection de la nature et de 
l’environnement de Kairouan 

  (reconocida como entidad de carácter consultivo especial en 1997) 
 
 

 I. Introducción 
 
 

 La Association pour la protection de la nature et de l’environnement de Kairouan 
(APNEK), fundada en 1984, se concentra principalmente en la promoción; es una 
organización no gubernamental con raíces locales que mantiene un compromiso internacional, 
centrada en el terreno y en el medio ambiente y la sostenibilidad nacionales. Su enfoque 
con respecto a las actividades de las organizaciones no gubernamentales es que el 
desarrollo debe ser ético y equitativo, y su misión incluye la promoción del civismo y la 
gobernanza ambiental mediante el establecimiento de redes y asociaciones y la planificación. 
Su objetivo es contribuir a la protección del medio ambiente a nivel local, nacional e 
internacional. Actúa por medio de campañas de comunicación y proyectos sobre el terreno. 
 
 

 II. Contribución de la organización a la labor de las Naciones 
Unidas 
 
 

  Cooperación con los órganos y organismos especializados de las 
Naciones Unidas sobre el terreno o en la Sede 
 
 

 Entre 2005 y 2008, la APNEK se ha centrado en actividades de promoción y 
difusión local, nacional y mediterránea en relación con el civismo y la gobernanza 
ambiental, como los procesos locales del Programa 21, la gestión de desechos, el 
cambio climático y la eliminación de plaguicidas obsoletos. 

 La APNEK ha asistido a las siguientes conferencias y seminarios sobre el 
Mediterráneo relacionados con las Naciones Unidas: a) el presidente de la APNEK 
asistió a una reunión sobre el trigésimo aniversario del Convenio sobre la Protección 
del Medio Marino y de la Región Costera del Mediterráneo organizada por el 
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y el Plan de Acción para 
el Mediterráneo, en junio de 2005 en Atenas, con participantes de varios países 
mediterráneos; b) 14ª reunión de las partes contratantes del Convenio sobre la 
Protección del Medio Marino y de la Región Costera del Mediterráneo, en Portoroz, 
Eslovenia, en noviembre de 2005; c) el presidente de la APNEK asistió a un 
seminario sobre los aspectos jurídicos del Convenio sobre la Protección del Medio 
Marino y de la Región Costera del Mediterráneo y sus protocolos, en octubre de 
2006 en Atenas, organizado por el PNUMA; d) el vicepresidente de la APNEK 
asistió a la 12ª reunión de la Comisión Mediterránea sobre el Desarrollo Sostenible, 
en Estambul, Turquía, en mayo de 2007; e) 8ª reunión de coordinadores de las zonas 
especialmente protegidas, en Palermo, Italia, en junio de 2007; y f) 15ª reunión de 
las partes contratantes del Convenio sobre la Protección del Medio Marino y de la 
Región Costera del Mediterráneo, en Almería, España, en enero de 2008. 
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2. Charity Foundation for Special Diseases  
  (reconocida como entidad de carácter consultivo especial en 2005) 

 
 

 I. Introducción 
 
 

 La Charity Foundation for Special Diseases fue creada en 1996 para brindar 
apoyo y ayuda a pacientes que padecen talasemia, hemofilia, insuficiencia renal y 
trasplante de hígado, y posteriormente también se incluyeron la hepatitis, el cáncer, 
la diabetes y la esclerosis múltiple. Para lograr estos objetivos, la Fundación intenta 
sensibilizar a la opinión pública acerca de estas enfermedades, sobre su prevención, 
tratamiento y asistencia, mediante la obtención de apoyo financiero y jurídico de los 
gobiernos para estos pacientes y mediante el fomento de la participación del público 
en el desarrollo y el equipamiento de nuevos centros médicos para pacientes con 
enfermedades especiales. Durante los últimos cuatro años, la Fundación ha puesto 
en marcha tres centros médicos y una guardería, dos centros médicos en Teherán y 
un centro médico y la guardería en la ciudad de Bam, República Islámica del Irán 
(destruidos por un terremoto en 2004); por tanto, el alcance de las actividades y la 
prestación de servicios médicos a lactantes y pacientes con talasemia, insuficiencia 
renal, diabetes, cáncer y trasplante de hígado han aumentado considerablemente. 

 A fin de atender las demás necesidades terapéuticas de estos pacientes, 
también se han puesto en marcha varias clínicas especializadas, laboratorios y 
equipos paraclínicos. En el Villa Special Medical Centre de Teherán, además de los 
servicios antes mencionados, se imparten cursos científicos periódicos para el 
público en general sobre diversos ámbitos, como la nutrición, el ejercicio, un estilo 
de vida saludable y la inyección de insulina, entre otros. En total, 3.500 personas se 
han beneficiado hasta ahora de estos cursos. El laboratorio de genética de este 
centro es uno de los laboratorios más avanzados del país y ha diagnosticado más de 
150 enfermedades genéticas raras. Se realizan diversas pruebas para el diagnóstico 
prenatal de enfermedades genéticas y se imparte educación superior a numerosos 
estudiantes nacionales y extranjeros licenciados en ciencias y doctorados en 
filosofía. A pesar del elevado coste de estos exámenes, el centro presta sus servicios 
a los pacientes a los precios fijados por el Gobierno. El centro ha obtenido, asimismo, el 
Certificado de Gestión de Calidad para ISO 9001-2000. El establecimiento de nuevos 
centros ha sido posible gracias a las contribuciones de organizaciones benéficas no 
gubernamentales. Asimismo, se ha incrementado en un 50% la ayuda gubernamental 
durante los últimos cuatro años, y las contribuciones benéficas han aumentado un 
300% durante ese mismo período. Además, la Fundación ha establecido en la ciudad 
de Kabul una policlínica especializada, que entrará en funcionamiento en 2009. Han 
comenzado los planes para la creación de un centro nacional de investigación 
oncológica en la República Islámica del Irán que sirva como centro de referencia 
para la educación, la prevención, el tratamiento y la atención a pacientes con cáncer, 
cuya finalización está prevista en un plazo de tres años. Este centro tendrá 
capacidad para admitir y prestar servicios a 1.000 pacientes al día. Asimismo, 
gracias a donaciones benéficas, la Fundación ha podido crear 910 centros médicos 
afiliados a las universidades médicas públicas de todo el país, que cuentan con los 
equipos necesarios para hemodiálisis y para pacientes con talasemia y hemofilia.  

 Con respecto a la ampliación de los ámbitos de actividad, la Fundación es 
miembro de pleno derecho de la Federación Internacional de Fundaciones del Riñón 
y la Sociedad Internacional de Transfusión de Sangre, y miembro de la junta de la 
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Federación Internacional de Talasemia, que mantiene una relación oficial con la 
Organización Mundial de la Salud. A escala nacional, la Fundación colabora 
estrechamente con el Centro de Investigación de Endocrinología y Metabolismo de 
la Universidad de Teherán, la Asociación de Planificación Familiar del Irán, que es 
miembro de pleno derecho de la Federación Internacional de Planificación de la 
Familia, y el Centro de Tecnología Avanzada de la Oficina de la Presidencia. 

 Para la promoción de la salud, se estableció la Federación Deportiva para 
pacientes con enfermedades especiales con el apoyo de la Fundación, que ha ampliado 
sus actividades a todo el país. Esta Federación también ha facilitado la participación 
de pacientes con enfermedades especiales en campeonatos mundiales, y estos pacientes 
han ganado varias medallas en torneos internacionales. 

 Desde 2005, la Fundación ha participado y ha ayudado a organizar hasta 136 
exposiciones a escala nacional e internacional, incluida la conferencia y exposición 
Dubai International Humanitarian Aid and Development, celebrada en abril de 2005, 
y ha aprovechado estas ocasiones para promover la sensibilización pública con 
respecto a la prevención y el tratamiento de las enfermedades especiales. 

 Entre otras actividades de la Fundación, cabe mencionar la organización de 23 
viajes de acampada educativos y recreativos para pacientes con enfermedades 
especiales, la producción de 20 películas y clips educativos y promocionales sobre 
las enfermedades especiales, la celebración de un festival de cine especial y la 
distribución de más de 3 millones de ejemplares de publicaciones a centros médicos, 
pacientes y universidades. 
 
 

 II. Contribución de la organización a la labor de las Naciones 
Unidas 
 
 

 Los representantes han asistido a las siguientes conferencias internacionales 
relacionadas con las enfermedades especiales: Conferencia Internacional de la 
Federación Internacional de Fundaciones del Riñón (Curitiba, Brasil, abril de 2007), 
Conferencia Internacional de la Federación Internacional de Fundaciones del Riñón 
(Mainz, Alemania, mayo de 2008), Conferencia Internacional de Eurodis (Organización 
europea de enfermedades raras) (Roskilde, Dinamarca, mayo de 2008), Conferencia 
Internacional de la Federación Internacional de Talasemia (Singapur, octubre de 2008), 
Conferencia Internacional de la Asociación Renal Europea (Estocolmo, mayo de 2008), 
Conferencia Internacional de la Federación Internacional de Talasemia (Lisboa, 
noviembre de 2007), Conferencia Internacional de la Sociedad Internacional de 
Transfusión de Sangre (Hanoi, noviembre de 2007), Conferencia Internacional de la 
Federación Internacional de Fundaciones del Riñón (Sicilia, Italia, junio de 2006) y 
Congreso Internacional de escuelas de verano de la Federación Internacional de 
Talasemia (Anatolia, Turquía, abril de 2006).  

 A continuación se detallan algunas de las conferencias y seminarios celebrados 
a escala nacional que guardan relación con las enfermedades especiales: Problemas 
dentales de los pacientes con talasemia, en cooperación con la Federación 
Internacional de Talasemia (Teherán, marzo de 2008), Nuevos descubrimientos en el 
tratamiento del cáncer de pulmón (Teherán, junio de 2008), Nuevos descubrimientos 
en el tratamiento de la diabetes (Teherán, abril de 2008), Gestión de los costos de 
tratamiento de los pacientes con enfermedades especiales (Teherán, noviembre de 2007), 
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Seminario sobre la diabetes (Teherán, abril de 2007), Nuevos descubrimientos en el 
diagnóstico y tratamiento de las enfermedades especiales (Teherán, noviembre de 2006), 
Enfermedades cardiovasculares en la diabetes (Teherán, agosto de 2008) y Taller 
Internacional sobre el diagnóstico avanzado de las enfermedades genéticas (Teherán, 
marzo de 2007).  
 
 

 A. Actividades acordes con los Objetivos de Desarrollo del Milenio 
 
 

 La Fundación ha llevado a cabo las siguientes actividades en la aplicación de 
los Objetivos de Desarrollo del Milenio: 

 Primer Objetivo: La ayuda financiera prestada para el tratamiento de los 
pacientes que padecen cáncer, insuficiencia renal, trasplante de hígado, esclerosis 
múltiple, talasemia y diabetes ha superado los 116 mil millones de rials iraníes, 
equivalente a 11,6 millones de dólares. 

 Cuarto Objetivo: En Bam, República Islámica del Irán, se ha establecido una 
guardería para los lactantes que perdieron a sus padres durante el terremoto, cuyo 
funcionamiento se ha traspasado a las autoridades locales. 

 Quinto Objetivo: Desde 2006, la Fundación, a través del Villa Special 
Medical Centre y en cooperación con la Asociación de Planificación Familiar del Irán, 
ha prestado servicios en numerosos ámbitos, como asesoramiento prematrimonial, 
asesoramiento sobre embarazos y partos seguros, educación sobre la salud en la 
pubertad y la adolescencia, asesoramiento y servicios de anticoncepción de emergencia, 
promoción de la salud física y mental durante la menopausia, detección de cánceres 
comunes en la mujer (mama y útero), asesoramiento y servicios de planificación 
familiar y asesoramiento y pruebas voluntarias para detectar el VIH. A finales de 2008, 
1.500 mujeres se habían beneficiado de estos servicios. 

 Sexto Objetivo: Establecimiento de 3 centros médicos especializados en 
Teherán y en la ciudad de Bam, prestación de servicios a más de 60.000 pacientes 
con talasemia, insuficiencia renal, trasplante de hígado y diabetes, equipamiento de 
centros médicos con 624 máquinas de hemodiálisis y suministro de más de 4.000 
camas y otros equipos hospitalarios para las salas de diálisis, talasemia y hemofilia 
en todo el país.  

 Además, se han publicado más de 1.600.000 libros, revistas, carteles y folletos 
sobre las enfermedades especiales. 
 
 

 B. Actividades en apoyo de principios mundiales 
 
 

 Se han organizado varias reuniones de apoyo con el presidente y los representantes 
del Parlamento, los ministros del Gabinete y otras autoridades gubernamentales 
sobre los principales problemas de los pacientes con enfermedades especiales. 

 Se ha hecho publicidad para llamar la atención de las autoridades y de la 
comunidad en general sobre la cuestión de las enfermedades especiales, mediante la 
emisión de 920 reportajes en los medios de comunicación y 77 entrevistas personales 
del Presidente de la Fundación con las redes de medios de difusión nacionales e 
internacionales con ocasión del Día Mundial de la Diabetes (14 de noviembre de 
2005-2008), el Día Internacional de la Talasemia (8 de mayo de 2005-2008), el Día 
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Mundial contra el Cáncer (4 de febrero de 2005-2008), el Día Mundial de la Hemofilia 
(17 de abril de 2005-2008) y el Día Mundial del Riñón (12 de marzo de 2005-2008). 
Se han organizado varias exposiciones para los días pertinentes. 

 Los representantes de la Fundación no han participado aún en las reuniones del 
Consejo Económico y Social y sus órganos subsidiarios porque la Fundación está 
concentrada en cuestiones nacionales, también porque resulta difícil para los iraníes 
obtener visados para visitar los Estados Unidos de América y debido asimismo a la 
escasez de fondos (la Fundación es benéfica y depende principalmente de las 
donaciones públicas).  

3. Covenant House  
  (reconocida como entidad de carácter consultivo especial en 1985) 

 
 

 I. Introducción 
 
 

 Los objetivos de Covenant House son determinar y subsanar los problemas 
sociales, psicológicos y físicos de los pobres urbanos, en particular de los niños y 
jóvenes sin hogar, fugados o que viven en la calle, y sensibilizar a la opinión pública 
con respecto a la necesidad de servicios eficaces de asistencia a los jóvenes. 
Covenant House trabaja en pro de estos objetivos prestando todos los años servicios 
de apoyo y ayuda en situaciones de crisis y en régimen de alojamiento temporal a 
más de 75.000 jóvenes sin hogar o que se han fugado. Covenant House tiene 21 
centros en los Estados Unidos de América, el Canadá, México, Guatemala, Honduras y 
Nicaragua. Los servicios incluyen la divulgación en la calle, el suministro de alimentos 
y vivienda, el alojamiento provisional, la reintegración familiar, la asistencia médica 
y nutricional, la preparación para la vida activa y la capacitación, el apoyo educativo, la 
asistencia jurídica y el asesoramiento en materia de uso indebido de sustancias y 
salud mental. Covenant House también realiza amplias actividades de promoción en 
nombre de todos los niños y sobre cuestiones relacionadas con la infancia. 
 
 

 II. Contribución de la organización a la labor de las Naciones 
Unidas 
 
 

 A. Asistencia y participación en conferencias importantes y reuniones 
de las Naciones Unidas 
 
 

 En 2005, el Director Ejecutivo de Casa Alianza Guatemala asistió al 61º período 
de sesiones de la Comisión de Derechos Humanos y participó en los foros sobre 
derechos humanos en Guatemala y América Latina. 

 En 2006, los representantes de Covenant House asistieron al 62º período de 
sesiones de la Comisión de Derechos Humanos y presentaron una declaración escrita 
junto con otras 268 organizaciones no gubernamentales sobre la organización de la 
labor de la Comisión. Asimismo en 2006, los representantes de Covenant House 
asistieron al tercer período de sesiones del Foro Urbano Mundial. Durante el evento, 
un joven promotor de Covenant House habló en una sesión en red sobre el 
crecimiento urbano y el medio ambiente, cuyo tema era “On the street, off the street: 
women, safety and security in urban places” (En la calle, fuera de la calle: las 
mujeres y la seguridad en los lugares urbanos). 
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 En 2007, Covenant House asistió al 51º período de sesiones de la Comisión de 
la Condición Jurídica y Social de la Mujer. También en 2007, un representante de 
Covenant House asistió a las reuniones de la Iniciativa Mundial de las Naciones 
Unidas para Luchar contra la Trata de Personas en Viena, y el primer vicepresidente 
para el desarrollo de programas presidió la Campaña para la ratificación de la 
Convención sobre los Derechos del Niño por los Estados Unidos de América y habló 
en el Simposio Nacional de la Universidad de Georgetown sobre la Convención 
sobre los Derechos del Niño, en junio en Washington, D.C., y en el Coloquio sobre 
la Convención sobre los Derechos del Niño en noviembre.  
 En 2008, Covenant House asistió al 8º período de sesiones del Consejo de 
Derechos Humanos y participó en los foros sobre cuestiones de derechos humanos 
en América del Norte y Centroamérica. En septiembre de 2008, Covenant House 
contribuyó al examen de la aplicación de la Convención contra la Tortura y Otros 
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes. En colaboración con el Gobierno 
y las organizaciones no gubernamentales de Honduras, Covenant House elaboró un 
informe para el Comité contra la Tortura en el que se examinaban los avances 
realizados por Honduras en cuanto a garantizar el pleno disfrute de los derechos 
humanos por la población, especialmente con respecto a la eliminación de la tortura 
y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes.  
 
 

 B. Cooperación con órganos u organismos especializados de las 
Naciones Unidas 
 
 

 De 2005 a 2008, Covenant House fue miembro del Comité de Organizaciones no 
Gubernamentales relacionadas con el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia 
(UNICEF) y ocupó la presidencia de dicho Comité durante dos de los cuatro años. 
Además, en enero de 2008, Covenant House colaboró con el experto independiente 
encargado del estudio de las Naciones Unidas sobre la violencia contra la infancia y en 
la publicación del informe sobre la situación de los niños latinoamericanos y caribeños. 
En agosto de 2008, Covenant House colaboró con el UNICEF, la Oficina del Fiscal 
General de Guatemala y otras organizaciones gubernamentales de Guatemala en la 
elaboración de un proyecto de ley que desarrolla un sistema para prestar asistencia y 
protección a las víctimas de la trata, la violencia y la explotación sexual en Guatemala, 
que se presentó al Congreso.  
 
 

  Iniciativas en apoyo de los Objetivos de Desarrollo del Milenio 
 
 

 Covenant House ha llevado a cabo las siguientes actividades para la consecución 
de los Objetivos de Desarrollo del Milenio: 
 Primer Objetivo, metas 1 y 2: Covenant House trabaja para brindar a los jóvenes 
sin hogar la oportunidad de llevar una vida saludable, feliz y productiva, ofreciéndoles 
educación, formación en el empleo, colocación, trabajo social y asesoramiento familiar 
y personal, entre otros servicios. El objetivo de Covenant House, especialmente en 
América Latina, donde la gran mayoría de los jóvenes asistidos por Covenant House 
padecen una pobreza extrema, es procurar a los jóvenes sin hogar formación en el 
empleo, una red social fiable y capacitación personal para que puedan acceder al empleo 
y superar una vida de pobreza. Solo en 2008, Covenant House ayudó a más de 70.000 
jóvenes sin hogar en centros ubicados en diversas ciudades de América del Norte y 
Centroamérica.  
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 Segundo Objetivo, meta 1: Covenant House reconoce la importancia de la 
educación para ayudar a los jóvenes a salir de la pobreza y, por consiguiente, trabaja 
para sacar a los niños de las calles y llevarlos a la escuela, para que los niños que 
van retrasados en su escolarización alcancen el nivel adecuado y para ayudar a los 
jóvenes a permanecer en la escuela durante más tiempo. Covenant House apoya a 
los gobiernos nacionales y colabora con ellos para lograr cambios en la legislación 
y, en última instancia, incrementar la responsabilidad de los gobiernos en el cuidado 
de los niños que actualmente carecen de su ayuda. 

 Cuarto Objetivo, meta 1: Covenant House apoya a las madres jóvenes y a sus 
vulnerables hijos a través de programas para madres e hijos en América del Norte y 
Centroamérica, ofreciendo programas residenciales, asesoramiento y atención de la 
salud prenatal y posnatal, además de asesoramiento sobre la reintegración familiar. 
Solo en 2006, Covenant House suministró alimentos, vestimenta, vivienda y atención 
médica a 938 jóvenes madres y 1.050 bebés. 

 Quinto Objetivo, meta 1: La atención de los programas para madre e hijo de 
Covenant House en América del Norte y Centroamérica se centra en enseñar a las 
madres, algunas de tan solo 11 años de edad, a cuidar adecuadamente a sus hijos y a 
asegurarse de realizar, dentro de lo posible, las elecciones más saludables para ellas 
y para sus hijos. Meta 2: Covenant House se centra en llevar la educación y la 
atención de la salud reproductiva a las jóvenes a las que presta asistencia, muchas de 
las cuales carecen de información sobre la atención de la salud reproductiva y los 
peligros que conlleva ignorarla. Covenant House ofrece programas como el que 
proporciona educación sobre la salud sexual a los niños de la calle en México, D.F., 
especialmente a través de teléfonos especiales, que reciben unas 3.000 llamadas al 
año relacionadas con la sexualidad, el VIH/SIDA y otros temas de salud sexual.  

 Sexto Objetivo, meta 1: Covenant House dirige diversos programas de 
prevención del VIH/SIDA, ofrece educación sobre el VIH/SIDA a través de sus 
teléfonos especiales y proporciona atención y asesoramiento constante a jóvenes 
infectados con el VIH en América del Norte y Centroamérica. Todos estos esfuerzos 
van dirigidos a prevenir la propagación del VIH/SIDA entre los jóvenes sin hogar, 
que son especialmente vulnerables a las malas condiciones de salud. 

 Séptimo Objetivo, meta 4: Covenant House atiende a muchos niños que son o 
eran habitantes de tugurios, especialmente en Centroamérica, y mantiene el objetivo 
de ayudarlos a trabajar en favor de una vida fuera de los barrios de tugurios. 
Covenant House proporciona educación, formación en el empleo, colocación y otros 
servicios que capacitan a los jóvenes sin hogar para acceder al empleo y llevar una 
vida estable y productiva fuera de los barrios de tugurios. 

 Octavo Objetivo, meta 1: Covenant House se enorgullece de ser una organización 
responsable y de servir de ejemplo a sus pares de la sociedad civil por ser transparente, 
promover una gobernanza de calidad y cumplir la misión de atender a los niños de la 
calle que sufren, una misión que es inherente a la reducción de la pobreza. Meta 6: 
Covenant House ha establecido varias nuevas asociaciones con miembros del sector 
privado a fin de incluir la tecnología en sus programas de América del Norte y 
Centroamérica. Covenant House considera que ampliar la visión del mundo que tienen 
los jóvenes a los que atiende y proporcionarles un espejo de su futuro mediante el 
uso de nuevas tecnologías es esencial para la misión de la reducción de la pobreza. 
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4. Federación de Mujeres Cubanas  
  (reconocida como entidad de carácter consultivo especial en 1997) 

 
 

 I. Introducción 
 
 

 Los principales objetivos de la Federación de Mujeres Cubanas son: luchar por 
la plena incorporación, participación y promoción de la mujer en los ámbitos 
económico, político, social y cultural de Cuba, para que puedan vivir en condiciones 
de igualdad de derechos y oportunidades, fortalecer la igualdad de la mujer dentro 
de la unidad familiar y promover el desarrollo de una educación no sexista en la 
familia, la escuela y la sociedad para evitar los estereotipos sexistas. Entre sus 
ámbitos de actividad se incluyen las siguientes: promover la participación de la 
mujer en los procesos de adopción de decisiones, el empleo, la labor social y 
comunitaria, la labor en pro del medio ambiente, la educación, la salud y la 
formación, así como trabajar con las mujeres rurales y combatir la violencia contra 
la mujer. El número de afiliadas ha aumentado desde 2005 a más de 4.197.134 
mujeres, que representan más del 87,7% de todas las mujeres mayores de 14 años, 
organizadas en 77.106 organizaciones de base. La Federación es autosuficiente en 
moneda nacional y extranjera, sin cambios sustanciales en sus fuentes de 
financiación. Está afiliada a algunas organizaciones no gubernamentales 
internacionales, a saber: la Federación Democrática Internacional de Mujeres, el 
Consejo Internacional de Bienestar Social y la Conferencia de las Organizaciones no 
Gubernamentales reconocidas como entidades consultivas por las Naciones Unidas.  
 
 

 II. Contribución de la organización a la labor de las Naciones 
Unidas 
 
 

 A. Participación en el Consejo Económico y Social y sus entidades 
subsidiarias 
 
 

 La Federación participa en la medida de lo posible, según sus fondos y 
recursos disponibles, en los foros dedicados a la mujer de las comisiones del 
Consejo Económico y Social, principalmente la Comisión de la Condición Jurídica y 
Social de la Mujer, y el Consejo de Derechos Humanos, y participa en los períodos 
de sesiones anuales de ambos órganos. Desde la creación del Consejo, la Federación 
ha incrementado su participación, colaborando con otras organizaciones no 
gubernamentales nacionales, por ejemplo en la coordinación nacional de la Marcha 
Mundial de las Mujeres, para promover y aplicar las acciones internacionales de la 
Marcha Mundial en beneficio de las mujeres cubanas. 

 Las representantes de la Federación han participado en el Foro de 
Organizaciones no Gubernamentales de la Comisión de la Condición Jurídica y 
Social de la Mujer en sus períodos de sesiones 50º a 53º (2006-2009). La Federación 
ha participado como promedio en más de 10 seminarios, talleres, conferencias y 
reuniones cada año, presentando contribuciones orales y por escrito que han 
enriquecido los debates sobre diversas cuestiones, particularmente las relacionadas 
con la Plataforma de Acción de Beijing, como la igual participación de la mujer y el 
hombre en los procesos de adopción de decisiones, una mayor participación de la 
mujer en el desarrollo, la discriminación contra las niñas, la financiación y el 
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empoderamiento de la mujer, y el ejercicio compartido de las responsabilidades 
entre mujeres y hombres dentro del hogar. En marzo de 2009, la Federación se unió 
a la Federación Democrática Internacional de Mujeres para celebrar un acto paralelo 
titulado “International solidarity for peace and justice: women’s access to work and 
their full emancipation” (Solidaridad internacional por la paz y la justicia: por el 
acceso de la mujer al trabajo y su plena emancipación). 

 En los períodos de sesiones 4º, 7º, 9º y 11º del Consejo de Derechos Humanos 
(2007-2009), las representantes de la Federación realizaron declaraciones sobre 
cuestiones relacionadas con la mujer, como la salud, el empleo, los derechos 
humanos, la solidaridad internacional, la perspectiva de género, los derechos a la 
libre determinación y el desarrollo, los derechos económicos, sociales y culturales, 
los derechos civiles y políticos, los derechos del pueblo palestino y la adopción de 
los informes periódicos universales de Cuba y China. Asimismo, durante los 
períodos de sesiones anuales la Federación ha presentado declaraciones por escrito 
en inglés y en español, con especial hincapié en los temas relacionados con los 
derechos de las mujeres y los niños.  

 En 2006, durante el examen de los informes periódicos quinto y sexto 
combinados de Cuba al Comité para la Eliminación de la Discriminación contra la 
Mujer, una representante de la Federación realizó una presentación oral sobre el 
papel de la Federación en el adelanto de la mujer en Cuba, y sobre sus desafíos y 
objetivos de cara al futuro. 

 La Federación ha participado activamente en el Foro de Organizaciones no 
Gubernamentales de la Comisión Económica para América Latina y el Caribe 
durante la Décima Conferencia Regional sobre la Mujer de América Latina y el 
Caribe (Quito, 2007) y en la redacción y negociación del documento final aprobado 
en el foro para su presentación en la Conferencia como contribución de la sociedad 
civil. Durante los debates, la Federación ha realizado una importante contribución 
sobre cuestiones incluidas en el orden del día. 

 La Federación es un miembro activo de la Conferencia de las Organizaciones 
no Gubernamentales reconocidas como entidades consultivas por las Naciones 
Unidas. Una representante de la Federación participó en la asamblea general de la 
Conferencia en diciembre de 2007, y contribuyó al boletín informativo de la 
Conferencia con el artículo titulado “CONGO: which paths to follow?” 
(Conferencia de las Organizaciones no Gubernamentales reconocidas como 
entidades consultivas por las Naciones Unidas ¿Cuál es el camino a seguir?). La 
Federación ha presentado, asimismo, dos declaraciones por escrito sobre “Igualdad 
de género y justicia” y “Erradicación de la pobreza”. 
 
 

 B. Cooperación con los órganos y organismos especializados de las 
Naciones Unidas sobre el terreno o en la Sede 
 
 

 La Federación ha mantenido relaciones con varios órganos de las Naciones 
Unidas y ha presentado más de 25 contribuciones y declaraciones, entre las que cabe 
destacar las declaraciones por escrito en relación con el sexagésimo aniversario de 
la Declaración Universal de Derechos Humanos en 2008, un cuestionario en el 
marco del proceso de consulta del Comité Asesor del Consejo de Derechos 
Humanos sobre cuestiones de educación y derechos humanos, la resolución 7/3 del 
Consejo de Derechos Humanos sobre el fortalecimiento de la cooperación 
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internacional en la esfera de los derechos humanos; el examen ministerial anual del 
Comité Económico y Social relativo al impacto sobre el sistema de salud pública, 
especialmente sobre las mujeres cubanas, del bloqueo económico, comercial y 
financiero impuesto por el Gobierno de los Estados Unidos de América contra Cuba, 
la aprobación del examen periódico universal de Cuba y la ayuda en la ejecución del 
mandato de las Naciones Unidas relativo a la misión de investigación en el conflicto 
de Gaza. 

 Las representantes de la Federación han participado en la 33ª Conferencia del 
Consejo Internacional de Bienestar Social (Francia, 2008) y en la 14ª Conferencia 
Mundial de la Federación Democrática Internacional de Mujeres (Caracas, 2007). 
La Federación de Mujeres Cubanas es un miembro activo del Comité Ejecutivo de la 
Federación Democrática Internacional de Mujeres y coordina la Oficina Regional 
para América y el Caribe. La Federación de Mujeres Cubanas está afiliada a otras 
importantes organizaciones internacionales y regionales, como la Marcha Mundial 
de las Mujeres y la Asociación del Caribe para la Investigación y la Acción 
Femeninas, y colabora estrechamente con otras organizaciones como la Asociación 
de Mujeres para el Desarrollo. 

 La Federación ha contribuido a la aplicación de los Objetivos de Desarrollo del 
Milenio realizando aportaciones al Gobierno de Cuba para los informes nacionales 
correspondientes a Cairo +15 y Beijing +15 y aprovechando su experiencia en el trabajo 
comunitario y en la promoción de un enfoque de género y su conocimiento de la 
situación de las mujeres cubanas. 

 En los últimos cuatro años, la Federación ha desarrollado dos programas 
importantes conjuntamente con el Gobierno de Cuba y el Programa de las Naciones 
Unidas para el Desarrollo (PNUD) (la prevención del VIH/SIDA y la lucha contra la 
tuberculosis). En colaboración con el Fondo de Población de las Naciones Unidas 
(UNFPA), la Federación ha diseñado y desarrollado cursos de formación y material 
impreso sobre la lucha contra los estereotipos sexistas.  

 La Federación ha desarrollado, asimismo, un proyecto con el Programa Mundial 
de Alimentos para combatir la anemia en las mujeres embarazadas y los niños en Cuba 
oriental, que distribuye suministros y proporciona información sobre alimentos ricos en 
hierro.  

 Se han creado más de 40 Casas de Orientación a la Mujer y la Familia, en 
colaboración con Bélgica, para ayudar a las mujeres, las familias y los niños. Las 
Casas de Orientación pertenecen a la Federación y forman parte de su trabajo en 
cada municipio, donde proporcionan orientación, asesoramiento y formación en 
cuestiones como la salud, la lucha contra la violencia, la educación y la ley, y 
trabajan en la comunidad y con las familias y escuelas. La Federación prepara los 
programas y Bélgica colabora proporcionando material de formación, equipos, y 
mejorando las condiciones de las zonas donde están ubicadas las Casas. 

 El PNUD de La Habana ha trabajado con la Federación organizando actos para 
conmemorar el Día Internacional de la Eliminación de la Violencia contra la Mujer 
en 2008, y con este motivo la Federación también ha organizado seminarios, 
talleres, programas de formación y actividades de ámbito nacional. 
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5. International Council of Management Consulting Institutes  
  (reconocido como entidad de carácter consultivo especial en 2001) 

 
 

 I. Introducción 
 
 

 El International Council of Management Consulting Institutes (ICMCI) ha 
contribuido de manera considerable a fomentar los objetivos de desarrollo del 
Consejo Económico y Social y de las Naciones Unidas en general, y se complace en 
presentar este examen cuatrienal para dar a conocer más ampliamente a los Estados 
Miembros y a otras organizaciones no gubernamentales su apoyo a las Naciones 
Unidas. El ICMCI es la voz mundial de la profesión de consultores de gestión y el 
órgano de más alto nivel de los institutos nacionales de consultoría de gestión de 
más de 45 países en todo el mundo. Estos institutos nacionales administran, de 
conformidad con una serie de normas internacionales, códigos de conducta ética y 
profesional y diversos conocimientos comunes, la designación reconocida 
internacionalmente de Certified Management Consultant (Consultor de Gestión 
Titulado) que obtienen los consultores de gestión a título personal y la designación 
de Accredited Consulting Practice (Práctica de Consultoría Acreditada) que 
obtienen las empresas de consultoría. Para participar en el ICMCI, los consultores y 
las empresas de consultoría deben ser miembros del instituto autorizado de su país 
(o, si no existe ninguno, de otro país de la región).  

 En asociación con los institutos miembros, la misión del ICMCI consiste en 
elevar el nivel de los consultores de gestión en todo el mundo y proporcionar 
confianza en la competencia y profesionalidad de los consultores de gestión 
titulados. Su misión también incluye apoyar la creación y el desarrollo de los 
institutos profesionales nacionales en todo el mundo y fomentar el intercambio de 
información, la creación de redes y la reciprocidad entre institutos. 

 El ICMCI se fundó en 1987 y se extendió rápidamente por todo el mundo. En 2009, el 
ICMCI contaba entre sus miembros con institutos de más de 45 países. Cada instituto 
nacional debe promover y aplicar las normas del ICMCI entre sus miembros a través 
de la formación y la certificación, con un riguroso procedimiento de garantía de 
calidad que aplica el ICMCI. 

 Entre otros medios empleados para lograr sus objetivos, el ICMCI participa en 
órganos internacionales externos. Trabaja con el Comité Europeo de Normalización 
para mejorar el desarrollo de las normas profesionales y con el Banco Europeo de 
Reconstrucción y Desarrollo para promover y capacitar a consultores de países de 
Asia Central y fomentar la creación de institutos nacionales.  

 El ICMCI tiene la condición de observador en el Foro Internacional de 
Acreditación y recientemente ha establecido una relación con la Organización 
Internacional del Trabajo, además de su asociación vigente con las Naciones Unidas. 

 En 2001, el Consejo Económico y Social respaldó la práctica del ICMCI de 
enviar consultores de gestión titulados altamente cualificados y experimentados a 
países con economías menos desarrolladas para capacitar, entrenar y orientar a los 
consultores de gestión locales y a los institutos en ciernes en relación con los 
principios básicos de la consultoría y el establecimiento de redes con otros institutos 
de su región y de todo el mundo.  
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 Desde 2001, el ICMCI ha aumentado su composición en 19 miembros, entre 
los que se incluyen Bosnia y Herzegovina, China, Croacia, la ex República 
Yugoslava de Macedonia, la Federación de Rusia, Filipinas, Kazajstán, Letonia, 
Tailandia, Turquía, Uzbekistán y, más recientemente, la República Islámica del Irán. 
La secretaría se trasladó en 2006 de San Francisco, Estados Unidos de América, a 
Nijkerk, Países Bajos. El ICMCI ha seguido difundiendo su mensaje de una gestión 
ética, profesional y de calidad. Con frecuencia, las reuniones anuales se han 
organizado en lugares menos privilegiados económicamente o en países que cuentan 
con institutos profesionales en ciernes. Desde 2001, las reuniones internacionales se 
han celebrado en Turquía, China, la Federación de Rusia, Barbados y Singapur. Las 
reuniones futuras están previstas en Jordania, la Provincia china de Taiwán, Tailandia, 
Rumania y el Brasil. 

 En 2004, el ICMCI aprobó la siguiente misión para su participación en calidad 
de organización no gubernamental reconocida como entidad de carácter especial: 
“El ICMCI se esforzará por crear institutos de consultoría de gestión profesionales 
en las economías en desarrollo y trabajará con otras organizaciones no gubernamentales para 
ayudarlas a comprender cómo el uso de consultores de gestión autóctonos cualificados puede 
servirles para lograr sus objetivos de liderazgo, gestión del cambio y desarrollo de la 
economía”. Se ha hecho hincapié en los logros prácticos, ya sea conseguidos de 
manera directa o influyendo en otras personas. 
 
 

 II. Contribución de la organización a la labor de las Naciones 
Unidas 
 
 

 A. Participación en el Consejo Económico y Social y sus órganos 
subsidiarios 
 
 

 En 2006, el ICMCI nombró a dos representantes radicados en los Estados 
Unidos de América para trabajar con las Naciones Unidas. Durante los últimos tres 
años, estas personas han asistido a determinadas reuniones del Consejo Económico 
y Social y del Banco Mundial para adquirir una comprensión más amplia de estos 
órganos y emprender actividades de colaboración. 
 

  Comisión de Ciencia y Tecnología para el Desarrollo 
 

 La Comisión de Ciencia y Tecnología para el Desarrollo celebró una reunión 
de grupo en París, en noviembre de 2006, sobre “Promover el establecimiento de 
una sociedad de la información centrada en las personas, orientada al desarrollo e 
incluyente a fin de que todos tengan más oportunidades de acceso a las tecnologías 
digitales” tras la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Información celebrada en 
Túnez en 2005. Basándose en su amplia experiencia en todo el mundo, el ICMCI ha 
subrayado la necesidad de garantizar una inversión equilibrada en tres ámbitos en 
cualquier proyecto de desarrollo que utilice tecnología: tecnología, procesos y 
personas; esta última esfera abarca capacitación, formación, organización, 
cuestiones culturales y valores. La inversión en solo una o dos facetas conducirá 
inevitablemente al fracaso y a la pérdida de la inversión. 
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 B. Cooperación con los órganos y organismos especializados de las 
Naciones Unidas sobre el terreno o en la Sede 
 
 

 El ICMCI elaboró un documento titulado “ICMCI success story: ICMCI 
provides a bluprint for establishing self-help in emerging economies and the 
efficient use of the development funds” (Éxito del ICMCI: el ICMCI proporciona un 
plan detallado para establecer la autoayuda en las economías emergentes y el uso 
eficaz de los fondos para el desarrollo), en respuesta a una petición de casos de éxito 
en apoyo de la aplicación de los Objetivos de Desarrollo del Milenio, y fue invitado 
por el Consejo Económico y Social para presentar el documento en el período de 
sesiones sustantivo de alto nivel del Consejo en julio de 2007. 
 

  Respuesta al examen ministerial anual de 2007 sobre la innovación en la 
reducción de la pobreza y el hambre 
 

 Un grupo especial de tareas del ICMCI preparó un documento titulado 
“Improving outcomes from development funding using indigenous management 
consultants” (Mejora de los resultados de la financiación para el desarrollo mediante 
la utilización de consultores de gestión autóctonos), con los siguientes mensajes:  

 a) Los consultores de gestión autóctonos competentes mejoran la eficacia, 
la efectividad y la eficiencia de los proyectos financiados con fondos para el 
desarrollo y aumentan la capacidad de la economía de cualquier país en desarrollo, 
con lo que se incrementa la probabilidad de aliviar el hambre y la pobreza. 

 b) La principal competencia del ICMCI es establecer y dirigir organismos 
profesionales nacionales, y su misión consiste en establecer institutos nacionales de 
consultoría de gestión en los países en desarrollo, una misión que apoya 
directamente la posición de los consultores de gestión autóctonos. Se hace hincapié 
en los siguientes aspectos:  

 i) El proyecto de desarrollo completo —todos los aspectos desde la 
concepción hasta la ejecución— con la atención puesta en los logros (eficacia), 
los resultados para la economía en desarrollo (efectividad) y el uso óptimo de 
los recursos (eficiencia); 

 ii) La cultura y los antecedentes autóctonos de los profesionales dentro de 
los países en desarrollo; 

 iii) La competencia del consultor de gestión cualificado como principal 
criterio de selección; 

 iv) El ICMCI como catalizador para establecer un órgano profesional 
nacional y más consultores de gestión autóctonos cualificados y competentes;  

 v) La importancia de otras profesiones para un desarrollo eficaz de forma paralela. 
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 C. Actividades acordes con los Objetivos de Desarrollo del Milenio 
 
 

 Varios institutos nacionales afiliados han participado en actividades locales 
acordes con los Objetivos de Desarrollo del Milenio. Por ejemplo, el Institute of 
Management Consultants Bangladesh ha emprendido el proyecto de “Reducción de 
las emisiones de gases de efecto invernadero en la industria de Asia y el Pacífico” 
para el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, que incluye 
nueve programas en Bangladesh entre 2002 y 2005. Financiado por el Organismo 
Sueco de Cooperación para el Desarrollo Internacional, el proyecto proporciona 
consultoría y apoyo técnico a cinco industrias (papel y pasta de papel, cerámica, 
cemento, fertilizantes y hierro y acero) e introduce una producción más limpia y 
herramientas y técnicas con mayor eficiencia energética. 
 
 

 D. Actividades acordes con los objetivos del Banco Mundial 
 
 

 El ICMCI considera que su contribución al logro de los Objetivos de 
Desarrollo del Milenio y de los objetivos del Banco Mundial está relacionada con el 
establecimiento de una profesión de consultoría de gestión autóctona competente en 
numerosos países, gracias a la cual se aumenta la capacidad de las economías 
nacionales. El énfasis en la ética profesional y en la gobernanza se utiliza como 
ejemplo en muchas economías en desarrollo. 
 
 

 E. Trabajo en asociación con el Banco Europeo de Reconstrucción y 
Desarrollo 
 
 

 El documento elaborado para el examen ministerial anual de 2007 del Consejo 
Económico y Social se remitió a los programas TAM y BAS (TurnAround 
Management and Business Advisory Services Programme, Programas de mejora de 
la gestión y los servicios de asesoramiento comercial) del Banco Europeo de 
Reconstrucción y Desarrollo a través del Banco Mundial. El programa tiene por 
objeto mejorar el entorno comercial, especialmente para las pequeñas y medianas 
empresas de países de economía en transición. La estrategia del programa es acorde 
con los objetivos del ICMCI y utiliza la cualificación de Certified Management 
Consultant (Consultor de Gestión Titulado) para mejorar las profesiones de apoyo a 
las empresas en esos países. 
 
 

 F. Colaboración con la Organización Internacional del Trabajo 
 
 

 El ICMCI ha mantenido debates con las oficinas de la Organización 
Internacional del Trabajo en Turín y Génova sobre un programa de formación para 
consultores en África y América del Sur. 
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6. Asociación Libanesa de Acción Popular 
  (reconocida como entidad de carácter consultivo especial en 2001) 

 
 

 I. Introducción 
 
 

 El enfoque adoptado por la Asociación Libanesa de Acción Popular con 
respecto a un desarrollo sostenible y duradero se basa en la Declaración Universal 
de Derechos Humanos y los Objetivos de Desarrollo del Milenio. La Asociación 
considera que el desarrollo sostenible de la sociedad libanesa está estrechamente 
vinculado al respeto y la aplicación de los derechos humanos, económicos, sociales 
y políticos, y que solo se puede lograr mediante el compromiso, la acción y la 
solidaridad. Este principio también implica la solidaridad y el compromiso en 
nombre de la comunidad internacional, el respeto mutuo y una alianza Norte-Sur 
que sea justa. 

 El desarrollo sostenible solo puede ser un proceso eficaz y viable para 
empoderar a las mujeres y los hombres que carecen de privilegios si les proporciona 
los medios para que puedan mejorar sus condiciones de vida. Por eso se trata de un 
proceso complejo que solo puede funcionar a largo plazo, integrando las 
dimensiones social, económica y ambiental y el principio de buen gobierno. La 
igualdad entre los géneros, la participación de los jóvenes en la vida de la 
comunidad y la promoción de los derechos humanos son valores y temas de primer 
orden, además de condiciones esenciales para lograr el desarrollo sostenible y 
cumplir los Objetivos de Desarrollo del Milenio. 

 Los objetivos de la Asociación son: a) promover los derechos humanos de los 
desfavorecidos en el Líbano; b) contribuir a edificar una sociedad civil fuerte y 
responsable a fin de promover los valores cívicos y la justicia social; c) prestar 
asistencia a todas las personas (salud, educación, apoyo psicosocial, etc.); y d) 
promover la igualdad. 

 Gracias a su dilatada experiencia en este ámbito, la Asociación posee un 
extraordinario conocimiento de las necesidades de las comunidades locales y tiene 
intención de desarrollar sus iniciativas de promoción para favorecer un cambio 
social positivo. Cuenta con una excelente reputación de independencia y 
compromiso con las personas necesitadas, y colabora con numerosas instituciones 
locales e internacionales. De hecho, la cooperación y la coordinación con otras 
organizaciones constituyen sólidos principios que rigen la planificación y la 
programación de las actividades de la Asociación.  

 Si bien los objetivos y propósitos de la Asociación siguen siendo los mismos, 
ha ampliado sus actividades para incluir la protección de la infancia y el apoyo 
social a los refugiados. Desde julio de 2007, la Asociación ha inaugurado tres 
centros para refugiados (inicialmente refugiados procedentes del Iraq) en los 
suburbios del sur de Beirut. Las iniciativas de protección de la infancia se iniciaron 
principalmente tras la invasión israelí del Líbano en julio y agosto de 2006, a fin de 
prestar apoyo psicológico a los niños afectados por la guerra. Rápidamente estas 
iniciativas se extendieron a la prevención del trabajo infantil y de la violencia 
doméstica.  
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 II. Contribución de la organización a la labor de las Naciones 
Unidas 
 
 

 A. Participación en la labor del Consejo Económico y Social y sus 
órganos subsidiarios 
 
 

 En 2008, los representantes de la Asociación asistieron al 52º período de 
sesiones de la Comisión de la Condición Jurídica y Social de la Mujer, el taller de la 
Plataforma Humanitaria Mundial en Ammán, organizado por el Consejo 
Internacional de Organismos Voluntarios y financiada por la Oficina de 
Coordinación de Asuntos Humanitarios de la Secretaría de las Naciones Unidas, la 
Conferencia sobre el Procedimiento de Llamamientos Unificados para el Iraq 
organizada por la Oficina de Coordinación de Asuntos Humanitarios de Ammán, 
formación en socorro de emergencia organizada por la Oficina de Coordinación de 
Asuntos Humanitarios de Suecia y la observación internacional del trigésimo 
aniversario de la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Líbano.  
 
 

 B. Cooperación con los órganos y organismos especializados de las 
Naciones Unidas sobre el terreno o en la Sede 
 
 

 La Asociación ha participado en los siguientes proyectos: a) proyecto sobre 
“Rehabilitación y reintegración de ex detenidos en el Líbano meridional”, 
financiado por el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) 
(febrero de 2005-agosto de 2006); b) proyecto sobre “Formación y apoyo técnico al 
personal psicosocial, profesores y familias y talleres de autoayuda para 
adolescentes”, financiado por el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia 
(UNICEF) y ejecutado en asociación con la organización no gubernamental italiana 
Movimondo (enero de 2007-enero de 2008); c) proyecto financiado por la 
Organización Internacional del Trabajo para prevenir el trabajo infantil entre los 
refugiados iraquíes (agosto de 2007-enero e 2008); d) proyecto financiado por la 
Organización Mundial de la Salud para sensibilizar sobre el cáncer de mama en el 
Líbano meridional (noviembre de 2007-febrero de 2008); e) proyecto financiado por 
el PNUD para proporcionar formación profesional gratuita a los jóvenes en 
mecánica de coches (marzo de 2008-julio de 2008); f) proyecto sobre “Promover el 
acceso a la atención de la salud en el Líbano: establecer un sistema de prevención, 
sensibilización y alerta temprana”, financiado por el UNICEF (noviembre de 2007-
enero de 2009); g) proyecto sobre “Protección de la infancia y apoyo social a los 
refugiados iraquíes”, dirigido a mejorar el bienestar proporcionando acceso a una 
educación informal y actividades recreativas, financiado por la Oficina del Alto 
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (julio de 2007 hasta la 
fecha). 
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 C. Actividades acordes con los Objetivos de Desarrollo del Milenio 
 
 

 La Asociación ha llevado a cabo las siguientes actividades en la aplicación de 
los Objetivos de Desarrollo del Milenio: 

 Segundo Objetivo, meta 1: La Asociación ha realizado 712 actividades de 
formación profesional, clases de alfabetización, cursos sobre medidas correctivas y 
apoyo al estudio.  

 Tercer Objetivo, meta 1: La Asociación ha realizado 712 actividades de 
formación profesional, actividades psicosociales, y ha puesto en marcha 705 clubes 
infantiles y de mujeres y 320 cooperativas rurales para la mujer. 

 Cuarto Objetivo, meta 1: La Asociación ha proporcionado 18.597 vacunas y 
3.312 sesiones de sensibilización sobre la salud de la madre y el hijo. 

 Quinto Objetivo, meta 2: La Asociación ha facilitado 4.086 consultas 
ginecológicas y 3.816 ecografías y ha distribuido vitaminas a mujeres embarazadas. 

 Sexto Objetivo, meta 3: La Asociación ha prestado 94.219 servicios de 
atención primaria de salud (médicos generales y especialistas y pruebas de rayos X 
y otros exámenes), ha distribuido 39.798 medicamentos, ha organizado 1.051 
sesiones de sensibilización y pruebas de detección de osteoporosis y 312 pruebas de 
detección cáncer de mama (mamografías). 
 
 

 D. Actividades en apoyo de principios mundiales 
 
 

 La Asociación ha participado en el Día Mundial de los Refugiados en junio de 
2008 para defender los derechos de esta población vulnerable. Dado que el Líbano 
sufre profundas divisiones políticas y religiosas, la Asociación, entre otras acciones, 
aplica numerosos programas de derechos humanos y de promoción cívica, utilizando 
una metodología entre pares. Se eligen líderes en la comunidad para difundir valores 
positivos cívicos y democráticos y para informar a las personas sobre sus derechos.  

 La Asociación no ha participado tanto como hubiera querido en importantes 
conferencias del Consejo Económico y Social u otras reuniones de las Naciones 
Unidas, debido al elevado costo del transporte. Como principio, la Asociación 
reserva sus fondos exclusivamente para los beneficiarios en este ámbito. Por tanto, 
normalmente participa en conferencias y talleres cuando los costos de viaje y 
alojamiento están financiados por los organizadores o por un patrocinador. 

 


